
- als de duur van het openbaar startersfonds wordt verlengd,
verantwoording van het door de raad van bestuur gevolgde beleid in
het vooruitzicht van de vereffening van zijn deelnemingen;

- gedetailleerde informatie over de toepassing, tijdens het boekjaar,
van de in de statuten verduidelijkte criteria voor de spreiding van de
risico’s;

Afdeling III
- verantwoording van de verrichtingen die zijn uitgevoerd met de in

artikel 15, § 1, bedoelde personen en entiteiten, conform artikel 15, §§ 1
en 2;

- afzonderlijke vermelding van de vergoedingen die werden toege-
kend aan de beheervennootschap en de bestuurders, zaakvoerders,
leden van het directiecomité, effectieve leiders en personen belast met
het dagelijks bestuur van (i) de beheervennootschap, (ii) het openbaar
startersfonds en (iii) de bestuurders van de zaakvoerder-rechtspersoon
van het openbaar startersfonds dat de vorm van een commanditaire
vennootschap op aandelen heeft aangenomen;

- verantwoording voor alle provisies, rechten en kosten die het
openbaar startersfonds draagt bij verrichtingen die betrekking hebben
op financiële instrumenten uitgegeven door :

1° (a) de beheervennootschap, de zaakvoerder-rechtspersoon van het
openbaar startersfonds dat de vorm van een commanditaire vennoot-
schap op aandelen heeft aangenomen, of (b) door een vennootschap
waarmee het openbaar startersfonds, de beheervennootschap, de
zaakvoerder-rechtspersoon van het openbaar startersfonds dat de vorm
van een commanditaire vennootschap op aandelen heeft aangenomen,
de bestuurders, zaakvoerders, effectieve leiders of personen belast met
het dagelijks bestuur van het openbaar startersfonds, de zaakvoerder-
rechtspersoon van het openbaar startersfonds dat de vorm van een
commanditaire vennootschap op aandelen heeft aangenomen of de
beheervennootschap, zijn verbonden;

2° rechten van deelneming in enige andere instelling voor collectieve
belegging, die rechtstreeks of onrechtstreeks door de beheervennoot-
schap of andere in de bepaling onder 1° vermelde personen wordt
beheerd;

- toelichting bij de krachtlijnen van het beheerbeleid in ondernemin-
gen waar het openbaar startersfonds of zijn vertegenwoordigers in de
bestuursorganen zijn vertegenwoordigd. Deze toelichting geeft uitdruk-
kelijk aan in welke gevallen het openbaar startersfonds of zijn
vertegenwoordigers de artikelen 523 en 524 van het Wetboek van
Vennootschappen hebben toegepast;

- beleid met betrekking tot de uitoefening van de stemrechten,
conform artikel 244, § 5, van de wet van 19 april 2014.

Gezien om te worden evoegd bij Ons besluit van 5 maart 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Financiën,
J. VAN OVERTVELDT

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/201545]
23 MAART 2017. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 23 juli 1985 tot uitvoering van afdeling 6 -
toekenning van betaald educatief verlof in het kader van de
voortdurende vorming van de werknemers - van hoofdstuk IV van
de herstelwet van 22 januari 1985 houdende sociale bepalingen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de herstelwet van 22 januari 1985 houdende sociale
bepalingen, artikel 114, § 2, tweede lid, gewijzigd bij de wet van
27 december 2006, artikel 114, § 3, tweede lid, ingevoegd bij de wet van
8 april 2003;

Gelet op het koninklijk besluit van 23 juli 1985 tot uitvoering van
afdeling 6 - toekenning van betaald educatief verlof in het kader van de
voortdurende vorming van de werknemers - van hoofdstuk IV van de
herstelwet van 22 januari 1985 houdende sociale bepalingen;

Gelet op het advies van de Inspecteur van financiën, gegeven op
11 augustus 2016;

Gelet op het advies van de Nationale Arbeidsraad, gegeven op
22 november 2016;

- en cas de prolongation de la durée du fonds starter public ou du
compartiment concerné, justification de la politique suivie par le conseil
d’administration en vue de la liquidation des participations;

- informations détaillées concernant l’application, durant l’exercice,
des critères de répartition des risques précisés dans les statuts;

Section III
- justification des opérations effectuées avec les personnes et entités

visées à l’article 15, § 1er, conformément à l’article 15, §§ 1er et 2;

- mention distincte des rémunérations attribuées à la société de
gestion et aux administrateurs, gérants, membres du comité de
direction, dirigeants effectifs et personnes chargées de la gestion
journalière (i) de la société de gestion, (ii) du fonds starter public et (iii)
aux administrateurs du gérant personne morale du fonds starter public
ayant adopté la forme d’une société en commandite par actions;

- justification de l’ensemble des commissions, droits et frais mis à
charge du fonds starter public à la suite d’opérations portant sur des
instruments financiers émis par:

1° (a) la société de gestion, le gérant personne morale du fonds starter
public ayant adopté la forme d’une société en commandite par actions
ou (b) par une société à laquelle le fonds starter public, la société de
gestion, le gérant personne morale du fonds starter public ayant adopté
la forme d’une société en commandite par actions, ou les administra-
teurs, gérants, dirigeants effectifs ou personnes chargées de la gestion
journalière du fonds starter public, du gérant personne morale du fonds
starter public ayant adopté la forme d’une société en commandite par
actions ou de la société de gestion sont liés;

2° des parts de tout autre organisme de placement collectif, géré
directement ou indirectement par la société de gestion ou d’autres
personnes mentionnées au 1°;

- commentaire relatif aux grandes orientations de la politique de
gestion menée dans les entreprises dans lesquelles le fonds starter
public ou ses représentants disposent d’une représentation dans les
organes de gestion. Ce commentaire mentionne explicitement les cas
dans lesquels le fonds starter public ou ses représentants ont fait
application des articles 523 et 524 du Code des sociétés;

- politique en matière d’exercice des droits de vote, conformément à
l’article 244, § 5 de la loi du 19 avril 2014.

Vu pour être annexé à Notre arrêté du 5 mars 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
J. VAN OVERTVELDT

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/201545]
23 MARS 2017. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 23 juillet 1985

d’exécution de la section 6 - octroi du congé-éducation payé dans le
cadre de la formation permanente des travailleurs - du chapitre IV
de la loi de redressement du 22 janvier 1985 contenant des
dispositions sociales

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi de redressement du 22 janvier 1985 contenant des
dispositions sociales, l’article 114, § 2, alinéa 2, modifié par la loi du
27 décembre 2006, l’article 114, § 3, alinéa 2, inséré par la loi du
8 avril 2003;

Vu l’arrêté royal du 23 juillet 1985 d’exécution de la section 6 - octroi
du congé-éducation payé dans le cadre de la formation permanente des
travailleurs - du chapitre IV de la loi de redressement du 22 janvier 1985
contenant des dispositions sociales;

Vu l’avis de l’Inspecteur des finances, donné le 11 août 2016;

Vu l’avis du Conseil National du Travail, donné le 22 novembre 2016;
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Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister voor Begroting
gegeven op 10 januari 2017;

Gezien de impactanalyse van de regelgeving, uitgevoerd overeen-
komstig artikels 6 en 7 van de wet van 15 december 2013 houdende
diverse bepalingen inzake administratieve vereenvoudiging;

Gelet op het advies 60.996/1 van de Raad van State, gegeven op
10 maart 2017, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2o van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Werk en op het advies van
Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het bedrag dat is voorzien voor de begrenzing van de
normale bezoldiging in artikel 114, § 3, eerste lid, van de herstelwet van
22 januari 1985 houdende sociale bepalingen, wordt vanaf 1 septem-
ber 2016 tot 31 augustus 2017 vastgelegd op 2.815 euro.

Art. 2. Artikel 16, § 1, laatste lid van het koninklijk besluit van
23 juli 1985 tot uitvoering van afdeling 6 - toekenning van betaald
educatief verlof in het kader van de voortdurende vorming van de
werknemers - van hoofdstuk IV van de herstelwet van 22 januari 1985
houdende sociale bepalingen, vervangen bij het koninklijk besluit van
16 december 2008 en aangevuld bij de koninklijke besluiten van
21 december 2009, 10 september 2010, 14 november 2011, 10 decem-
ber 2012, 7 november 2013, 30 december 2014 en 14 september 2016,
wordt aangevuld met de volgende zin :

″Vanaf 1 september 2016 tot 31 augustus 2017 wordt dit bedrag
vastgelegd op 2.815 euro.″

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 septem-
ber 2016.

Art. 4. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 23 maart 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/201753]

17 JULI 2015. — Koninklijk besluit tot wijziging van de artikelen 27,
51, 53, 53bis, 56, 58, 133, 137, 138bis, 142, 143, 144, 145, 146 en 170 van
het koninklijk besluit van 25 november 1991 houdende de
werkloosheidsreglementering, tot invoeging van een artikel 98ter
en tot invoeging van een hoofdstuk Vbis in titel II van hetzelfde
besluit en tot wijziging van het koninklijk besluit van 31 augus-
tus 2014 tot wijziging van de artikelen 133, 137 en 138bis van het
koninklijk besluit van 25 november 1991 houdende de werkloos-
heidsreglementering, in het kader van de Zesde Staatshervor-
ming. — Erratum

Belgisch Staatsblad nr. 197 van 31 juli 2015, bladzijde 48760, ″Art. 137,
§ 1, 4o″, in de franse tekst : .

In plaats van :

« 4o au début de l’occupation, au travailleur qui est occupé dans une
occupation avec allocations d’activation visée à l’article 138quinquies, le
« certificat de début d’une occupation avec allocations d’activation »;
ce document contient également la déclaration de l’employeur visée à
l’article 152quater, § 7; »

Dient te worden gelezen :

« 4o au début de l’occupation, au travailleur qui est occupé dans une
occupation avec allocations d’activation visée à l’article 152quater, le
« certificat de début d’une occupation avec allocations d’activation »;
ce document contient également la déclaration de l’employeur visée à
l’article 152quater, § 7; »

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget, donné le 10 janvier 2017;

Vu l’analyse d’impact de la réglementation réalisée conformément
aux articles 6 et 7 de la loi du 15 décembre 2013 portant des dispositions
diverses en matière de simplification administrative;

Vu l’avis 60.996/1 du Conseil d’Etat, donné le 10 mars 2017, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2o, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi et de l’avis de Nos
Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le montant prévu pour la limitation de la rémunération
normale à l’article 114, § 3, premier alinéa de la loi de redressement du
22 janvier 1985, est fixé à partir du 1er septembre 2016 jusqu’au
31 août 2017 à 2.815 euros.

Art. 2. L’article 16, § 1, dernier alinéa de l’arrêté royal du 23 juillet 1985
d’exécution de la section 6 - octroi du congé-éducation payé dans le
cadre de la formation permanente des travailleurs - du chapitre IV de
la loi de redressement du 22 janvier 1985 contenant des dispositions
sociales, remplacé par l’arrêté royal du 16 décembre 2008 et complété
par les arrêtés royaux du 21 décembre 2009, du 10 septembre 2010, du
14 novembre 2011, du 10 décembre 2012, du 7 novembre 2013, du
30 décembre 2014 et 14 septembre 2016, est complété par la phrase
suivante :

« A partir du 1er septembre 2016 au 31 août 2017 ce montant est fixé
à 2.815 euros. »

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets le 1er septembre 2016.

Art. 4. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 23 mars 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/201753]

17 JUILLET 2015. — Arrêté royal modifiant les articles 27, 51, 53, 53bis,
56, 58, 133, 137, 138bis, 142, 143, 144, 145, 146 et 170 de l’arrêté royal
du 25 novembre 1991 portant réglementation du chômage, y
insérant un article 98ter et y insérant dans le titre II un chapi-
tre Vbis dans le même arrêté et modifiant l’arrêté royal du
31 août 2014 modifiant les articles 133, 137 et 138bis de l’arrêté royal
du 25 novembre 1991 portant réglementation du chômage, dans le
cadre de la Sixième Réforme de l’État. — Erratum

Moniteur belge no 197 du 31 juillet 2015, page 48760, « Art.137, § 1er,
4o », dans le texte français :

A la place de :

« 4o au début de l’occupation, au travailleur qui est occupé dans une
occupation avec allocations d’activation visée à l’article 138quinquies, le
« certificat de début d’une occupation avec allocations d’activation »;
ce document contient également la déclaration de l’employeur visée à
l’article 152quater, § 7; »

Il faut lire :

« 4o au début de l’occupation, au travailleur qui est occupé dans une
occupation avec allocations d’activation visée à l’article 152quater, le
« certificat de début d’une occupation avec allocations d’activation »;
ce document contient également la déclaration de l’employeur visée à
l’article 152quater, § 7; »
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